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Un profesor
delaUA ganael
premio a la mejor
traduccion de
videojuegos

REDACCION

B Ramoén Méndez, profesor aso-
ciado de Filologfa Inglesa de la
Universidad de Alicante (UA), ha
recibido el premio ala Mejor Tra-
duccion y Adaptacion para Do-
blaje de Videojuegos con califica-
cion PEGI paramayoresde 16yde
18 anos, un galardén que otorga
la Asociacion de Traduccion y
Adaptacion Audiovisual de Espa-
fia (Atrae). Este reconocimiento
busca poner en valor las mejores
traducciones de peliculas, series
y videojuegos del 2014, asi como
dar visibilidad al trabajo casi
siempre desconocido que hayde-
tras de las adaptaciones idioma-
ticasaudiovisuales. Lagalade en-
trega de los premios, que ya han
cumplido su tercera edicion, tuvo
lugarlanoche del pasado sabado
en la Academia del Cine de Ma-
drid, donde estuvo presente el do-
cente. Méndez ha ganado por su
trabajo en la traduccién del vide-
ojuego Far Cry 4, sibien entre los
tres nominados en esa categoria
también habia otra traduccion
suya, en este caso, la de Thief.




